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MN.B.: Dans ca cas, il n'ast plus nécassaire dvidemment de vidar la tiroir de récupération
d'eau aprés chague utilisation.
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MODE D’EMPLOI

Instructions pour I'installation

Aprés avoir déballé le séche-linge, il est conseillé de le mettre & niveau en utilisant les
piads réglablas.

Branchement électrique

Le séchair fonctionne an 230 V alternatif mana, 50 Hz. S'assurer que le réseau de
distribution du courant peut donnar au mains 3 kKW,

Brancher la fiche d'alimentation dans la prise de courant de& 16 A, réglementairement
raccordée & la lerre, Si 'alimentation au courant de la maison n'est pas equipée avec la
prise raccordée & la terre, il est indispensable de proceder & une efficace mise & la terre du
réseau, comme prescrit par la loi, 5%l est nécessaire de prolonger le cable d'alimentation,
il faut employer du céble de la méme section que celul deja monlé sur la machine,
L'appareil est conforme aux exigences de sécurité prévues par les différents instituts de
normes, et c'est la prise montée tripolaire avec pdle de terre qui assure la mise & |a tarre
compléta de I'appareil. L efficacité de la sécurité est donc subordonnée 4 la mise & la
terre corracte de votre propre installation selon les lois en vigueur des normes de sécurite
dlectrique, Il est nécessaire et fondamental de vérifier votre installation electrique, et en
cas de doute, solliciter un contrale méticuleux du branchement. Verifier que le courant
maximal du branchement et des prises de couran! soient proportionnees au courant
maximale de |'appareil (16 A). En cas de doute, contastez un élactricien dument patenté,

Important
Le construcleur ne pourra étre tenu responsable des dommages Survenus aux personnes
ou matériels provenant d'un défaut de raccordement & la ligne de tarrs.

Vidange eau

La machine n'a besoin ni d'alimentation d’eau ni de vidange. L'eau extraite du linge par
action de I'air chaud, est recueillie dans le tireir spécial (voir chapitre COMMANDES).
Aprés chague séchage, Il est conseillé d’extraire le tiroir et de le vider, en enlevant
le bouchon appliqué dans la partie opposée a sa poignee.

L'eau rassemblée dans le tiroir est distillée el donc elle peut tre employée pour le
fer & repasser a vapeur.

S'il y a une canalisation de vidange pour I'eau, || est possible d'eliminer I'eau de
condensation directement gréce au tuyau de vidange de I'appareil.
Pour cela, il faut: (pag. 2)

1) Waérifier que la machine n'est pas connectée & un réseau électrique;

2] enlever le top {voir fig. 1), en dévissant les 2 vis postérieures (A fig. 2);

3) enlever la parol postériaure (C fig. 2), en dévissant les vis de fixation;

4} enlever le bouchon (B fig. 2) de la paroi postérieure;

5} déconnecter le tuyau a spirale du tirgir (D fig. 3),

G} défiler le tuyau (D fig. 3) vers le bas, opérant sur la partie postérieure de |a machine;

7) taira passer la \uyau (D fig. 4) dans le trou de la paroi postérisure;

8) remetire en place de nouveau le top et la paroi postérieurs;

9) appliquer les 2 démi-anneaux (E) tout autour du tuyau de vidange (voir fig. 4);
10) connecter le tuyau a spirale (D fig. 4) avec la vidange.
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Commandes

Le tableau suivant recapitule les symboles des commandes placés sur les bandeaux des
differents modéles de séche-linge avec leur signification.
L'asterizque * indique que la fonction existe seulement sur certaing modéles.

O

TOUCHE MARCHE-ARRET

Enfoncer la touche pour mettre la machine en marche. Le temain
lumineux s'allume. A la fin du cyele, rélacher la touche,
La machine s'arréte.

*

MINUTEUR

PROGRAMMES

Il parmet de choisir les temps ou les programmes de séchage qui
s'adaptent le mioux au type de tissu,

&

éé
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POTENTIOMETRE - REGULATEUR DEGRE DE SECHAGE

Il permet de ragler le degré d'humidité résiduelle du linge. En
tournant le bouton de la position & . a la position §éé . on peut
obtenir du linge plus humida.

Paur obtenir un séchage standard, positionner le bouton sur Ia
position & .

TOUCHE DELICATS
Enfoncer en cas de séchaga de tissus délicats.

VOYANT FIN DU CYCLE

Il s'allume pour indiquer que le séche-linge a terming le cycle de
sechage.

VOYANT FILTRE ENGORGE

Il s'allume pour signaler, I'engorgement du filtre, I'engorgement du
condenseur ou aussi dans le cas de chargement de linge trop
important.

Lorsgue le voyant luminewx s allume pendant le programme, le
chauffage est automatiquement interrompu afin d'éviter tout
dommage & I"appareil et le cycle se poursuit avec seulement la
ventilation & froid.

Dans ce cas il est nécessaire de nettoyer le filtre at d'en retirer les
peluches qui 'obstruent empéchant la circulation de |'air.

Si le filtre nest pas nettoye, le programme dure plus longtemps &t le
degré de séchage souhaité ne peut &ire obtenu,

Dans |e cas de charge trop importante, I'allager en enlavant
quelgues pigces de linge.




VOYANT TIROIR PLEIN

Il 8'allume pour signaler que le tiroir de récupération de 'eau de
condensation est plein. |l est nécessaire d’extraire le tiroir et da le
vider.

M.B.: Lorsque le résenvoir d'eau est plein le séche-linge s'améte
automatiquament.

TIROIR EAU DE CONDENSATION

Tirgir pour recueillir I'eav de condensation qui est distilide et qui
peul donc &lre employée pour le fer & repasser 4 vapeur,

Mote pour modale SP 680: Le sache linge est dote d'un signal
sonore qui donne IMalarme jusgu'a ce que le tiroir soit vidé.

TOUCHE OUVERTURE PORTE

Appuyer pour ouvrir la porte, Si la maching ast en fonctionnament
elle s'arréte automatiquement,

DEFPART DIFFERE

Il parmet de programmer & 'avance la mise en marche du séche-
linge {de 1 & 12 heures).

Chaoisgir le temps en tournant la manette dans le sens de aiguilles
d'une montre, enfoncer la touche marche arrét.

Le séche-linge se metrta en marche & la fin du temps chaoisi.

PLUS

SECHAGE SUPPLEMENTAIRE

A la fin du eyele narmal de séchage, il est possible, si vous la
souhaitez en appuyant sur la touche "'PLUS™ o’ avoir un séchage
suppléamentaire de 10 minutes suivi d'un programme ventilation &
froid d’environ 10 munutes.




Durée de séchage

E:.Jr le bandeau de Pappareil et ci-dessous les indications générales de durée de séchage
necessaire ont été reportées. L'usage et I'experience permetiront d'utiliser au miewx

I'appareil selon vos exigences personnelles,

Modeles avec selecteur temps de séchage
. Tizsus essords 4 600, 800, 1000 tours/min.

Prét & ranger

| Repassage fer vapaur

fissus '
eimans| @ | [T] kg5 2 | [I] kg25 2
Q_ B0 100°-120° g5'-115" 70-80" &0°-70"
B00o 95'-115" a0’ -110" 65'-75' B&'-65'
1000 ag'-110° B5'-105" Ga-7a’ 5060
tissus
délicats
A © kges | ka1 | kao0s e + o
400 55'-65" | 40°-50' | 35'-40' aération & froid

Modéles avec sélecteur programmes de séchage

A’ | venTiLaTION

PRET A RANGER

Q TISSUS RESISTANT

=

REPAS

FER VAFEUR

SAGE

& TISSUS DELICATS

-
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REPASSAGE FER

Pour choisir le degré d'humidité résiduelle desiré, tourner la manette du poténtiometrs
sur les valeurs ci-dessous

]
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éé MOYEN
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Quverture et fermeture de porte

Pour ouvrir la porte, presser la touche comme
indiqué dans la figure.

FERMETURE DE LA PORTE

Refermer lentement jusqu'a obtenir 'intervention
automatique du meacanisme.

Avant d'utiliser pour la premigre fois "appareil,
nettoyer intérieur du tambour avec un linge humide
pour éliminer la poussiére qui pourrait s'y &tre
déposée.

Préparation du linge

Attention: Le séche-linge ne peul &lre employé que pour du linge lavé a |'eau.

B Trier le linge par le type de tissu pour cholsir 1a durée de seéchage.

B Ne pas remplir excessivement I'appareil. Il est recommandé de ne pas le remplir
axclusivement avec du linge de grand format (seulement coton ou bien éponge).

B Me pas introduire du linge contenant du cacutchouc ou autres materiaux inflammables.
B Ne pas sécher & chaud les tissus en laine,

B ntroduire dans le tambour du lings précédemment essoré soit dans la machine a laver
soit manuellement afin d'éviter des égouttements.

B NMNe pas sécher le linge délicat avant d'avoir positionng la touche - manette &

B Afin que les fonctions de |'appareil se déroulent normalement, il est important
qu'il ne soit pas excessivement chargé; parficuliérement lorsque I'on doit sécher du
linge leger et volumineux, il faut eviter que pendant le séchage le linge reste collé au
panier.

Afin de permattre la circulation optimale de I'air chaud & l'intérieur du tambour il est
nécessaire de diminuer le chargement. Le linge sera séché uniformement et en
totalite.

Mise en marche de la machine

1 Introduire le linge préalablemeant essoré par le lave linge et trié selon les indications
donnees.

2 Farmer la porte soigneusement car si elle n'est pas bien fermée, "appareil ne peut pas
fonctionner.

3 Tournar le sélecteur uniguement dans le sens des aiguilles d'une montre, &l le placer
sur la duréa (manette temps de séchagea).

4 Enfoncer la touche marche-arrét pour mettre en marche 1a machine. La lampe-temain
s'allume.
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TRES IMPORTANT
Si vous voulez interrompre le cycle de séchage, suivez les instructions suivantes:

a) Tourner la manette du programmateur sur la position de ventilation.
b) Laisser continuer le fonctionnement automatiquement jusgu'au stop final,

¢} Faire attention & ce que la prise d'air
de la grifle soit tolalement libre.

Opérations d’entretien

=
Mettoyage et entretien K %
Me jamais utiliser de produits abrasifs, d'alcool ou -1 {

de diluant, pour |'entretien extérieur de votre
appareil; il suffit de passer un chiffon humide.
Mettoyage du filtre

Le filtre doit étre netloyé aprés chaque utilisation.

Tiroir eau de condensation

Aprés chague utilisation, i l'appareil n'est pas
installé avec une vidange directe, vider le tiroir.




Mettoyage condenseur

Tous les 10 ou 15 séchages, il esl nécessaire de
nattoyer le condenseur. Pour cela, débrancher
I'apparail, ouvrir la porte, démontar la grille
inférieure.

M.B.: Pour le remontage de la grille, faire bien
attention & ce que la condenseur soit inséré
dans son logement. Dans le cas contraire,
I'appareil ne fonctionnera pas.

Aprés avoir fait pivoler les 2 ergots (A), comme
indiqué par les fléches, enlever le couvercle,

Extraire le condenseur C en le tirant par
la poignée,

Pour nettoyer le condenseur il faut le débarasser de

la poussiére et des peluches, il est possible, par

example de le passer sous le robinet.

Four le remontage, opérer dans I'ordre inverse en faisant
attention de bien insérer le condenseur dans son logement
jusqu'a entandre le déclic des ailettas |atérales. Farmer la
couvercle,




Reversibilité de la porte

L'ouveriure de la porte & &té initialement prévue pour fonctionner dans la sens
"haraire™,

Si vous sounaitez inverser ce sens douvertura, vous dever prendre contact avec un
centre S.AN.

Instruction de montage du séche-linge en colonne
sur une machine a laver

i I'on souhaite placer le séche-linge sur une
machine & laver, il est indispensable d'utiliser la KIT !
opticnnegl prévy a cet effet. I

La machine a laver doit avoir la méme largeur que le
sache-linge. Sa profondeur peut étre égale ou
Superigure. e

Dispositif de securité

Le dispositif de seécurité est en place quand I'axe central (d'un diamétre superiaur) est

présent sur la partie supérieurs de la porte,

L'axe le plus petit du dispositif doit rester positionné & |'exterieur de la porte.

- Positionnez le dispositif dans la position “'blogué’” {(voir fig. A) pour empécher 'ouverture
ou la fermalure de la porte.

- Positionnez le dispositif dans la position "'libre” (voir fig. B) pour ouvrir ou fermer la
porte.

A X B
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Instructions pour un emploi sir

L'emploi de n'importe quel appareil électrique impligue I'observation de regles

fondamentales.

En particulier:

— Me pas toucher 'appareil avec les mains ou pieds mouillés ou humides,

— Mea pas utiliser 'appareil pieds nus.

— Me pas utilizer des rallonges dans des endroits tels que salle de bains ou douches.

— Ne pas tirer sur le cble d'alimentation de 'appareil pour débrancher la prisa du
courant.

— Me pas laisser |"appareil expose & des agents atmaosphériques (pluie, etc...).
— Me pas permettre que "appareil soit utilisé par des enfants sans surveillance.

— Le socle ainsi gue la prise méle de "appareil doivent correspondre & la puissance
maximum absorbée par 'appareil. En cas de nécessité de remplacement de I'un ou de
I'autre de ces éléments, faire effectuer la modification par un professionnel patents.

— L'utilisation de prises multiples etfou rallonges est déconseillée et dégage le
constructeur de toutes responsabilités.
En cas de panne et ou de mauvais fonctionnement de 'appareil, 'éteindre, ne pas
ouvrir 'appareil.
Appelez le service aprés vente de volre revendeur en |ui précisant bien le type de
wotre appareil.
Le non respact des prescriptiong ci dessus anoncees peut compromettre la securite de

I"appareil,

Données techniques

B Max. charge linge sec 5 kg
B Tension d'alimentation & 50 Hz 230V —
B Chauffage 2200 W
B Moteur 250 W
B Fuissance max absorbee 2550 W
B Fusible 16 A
Dimensions:

B Hauteur 85 cm
B Largeur 60 cm
B FProfondeur 60 cm

Antiparasitage de cet appareil conforme & la directive 82/499/CEE.
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S.A. DES USINES DE ROSIERES ROSIERES ITALIA Sorl,
Sigge Social ef usines Via Missori, 8

18400 LUNERY 20052 MOMZA (M)

RCS Bourges B 553 720 053 tel. 035/8395500

Capital de 18 000 000 F telex 330167 -"fax 039/362381

Service Assistance Technigue
tel. (16) 48557800 - 1élex TROBGEF - fax (16) 48680175

Le constructeur décline toute responsabilita pour les dventuelles erreurs d'imprimerie
contenwss dans le présent mode demplol. || e réserve en outre e doall & apparte
loutes modificabions gui se révaleraient utdes 4 ses propras produits sans pour autant
BN COMpromelire les carscténslioues essentialles
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